THE CHINESE ACADEMY OF SCIENCES

FORM OF PROPOSAL FOR SCIENTIFIC VISIT

Part I. Personal Data

1.  Family name:                Other name:              

2.  Title:                      3.Sex:      

4.  Date and place of birth:

5.  Nationality:

6.  Present appointment:

7.  Full address, telephone and fax number for correspondence:

8. Brief statement of scientific career and qualification(with dates):

9. Field of specialisation:

10. Main recent publications or project titles(to a maximun of 6):

11. Knowledge of English(including details of courses and qualifications):

12. Previous visit abroad:
Part II. Visit Details

13. Dates of proposed visit:
14. Names of laboratories and scientists to be visited:

15. Are you alreaday acquainted with colleagues to be visited? Please attach copies of invitation and/or agreed programme of work:

16. Brief title of proposed research or lecture:

17. Applicant's own statement of proposed research or lecture: 
Signature of applicant                      Date               
STATEMENT

DICHARAZIONE

The undersighed
Il sottoscritto

bore in(town.country). 
Nato in

on                                     （who permanently resides in (town adress*)  

il                               Il quale hala propria stabile residenza in(citta,indirizzo)

citizenship                                            position         

cittadinanza                                           qualifica

passport N.                                            Fiscal code 

passaporto N.                                          codice fiscale

who should carry out a research stay in Italy of             duration, starting from         
Che nprevede di soggiomare in Italy per motivi di ricerca per la durra di       a partire dal

And receive, according to the agreement between CNR and CAS, the total sum of         Liras,

Dovendo percepire,ai sensi dell’Accordo frail CNR e la CAS ia somma di Lire

Declares he/she intends to benefit from the Agreement signed between Italy and P.R.China on Oct.31,1986.

Dichiare di volersi avvalere della Convenzione stipulata fra l’Italia e la Rep.Pop.China il 31.10.86,intesa ad evitare

aiming to avoid double taxation on income and patrimory and prevent fiscal evasion

Le doppie imposizioni in mareria di imposte sul reddfto e sul patrimonio ed aprevenire le evasioni fiscali.

He/She states under his/her personal responsibility to be entitled to avail him/herself of art.20***of the above

Dichiara a rale fine ,sotto la sue personale responsabilita,di trovarsi nelle condizioni soggettive per avvalersene ed

agreement and exonerates the Consiglio Nazionale delle Ricerche from any responsibility deriving from it.

esonera il Consiglio Nazionale delle Ricerche da qualsiasi responsibilita’ in merito.

                                                    Sugnature    

                                                    firma                                                                                           

